ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 118/2.1MP/2015

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovesjskpubliky
sidlo : NamkP. Stdra 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO © 42181810
DIC 2023106679
konajuci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotaghostredia SR

(d’alej len ,Poskytovatg)

1.2. Prijimater

nazov : Obec Baskovce

sidlo : BaSkovce 37, 067 23 Baskovce
Slovenska republika

zapisany v : -

konajuci : FrantiSek Bazar, starosta obce

ICO : 00322806

DIC 2021232444

banka

éislo ttu vo formate IBAN

zalohové plathy:  a)

b)
predfinancovanié: a)
b)
refundacia® a)

(dalej len ,Prijimaté&")

! Ak sa nehodi, ptgarknite
2 Ak sa nehodi, pegarknite
% Ak sa nehodi, ptgarknite



1.3.

1.4.

Poskytovaté a Prijimaté uzatvaraju v zmysle 8§ 269 ods. 2 zakan#®13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisovmyske 8§ 15 ods. 1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov Eurdpskeho spalenstva a
vzmysle 8§20 ods. 2 zakona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorSich predpisov medzi
sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenéavratného finého prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh séalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovaté a Prijimaté sa pre tely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienarav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného fikaeého prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovalta Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Preventivne opatrenia pred pasod
v obci Baskovce

Kod ITMS : 24120110130

Miesto realizacie projektu : BaSkovce

Subiel 5sol Prijimate (ak je-tato-inf L | ﬁé_)

Cislo Vyzvy . OPZP-P0O2-14-1
(dalej aj Projekt*).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenéBmjektu Prijimatta, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Zivotné prostredie
Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 2 Ochrana pred poviathi
Opatrenie : 2.1 Ochrana pred poxathi

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis  : -

Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRP Rrijimat&ovi, a to

v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &iinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Steke;]
republiky a pravnymi aktmi Europskej uniéalej aj ,pravne predpisy SR a EU").
Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne awvas, avSak
najneskor v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, tgo 30. septembra 2015

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

4 Ak sa nehodi, pigarknite



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) maximalna vyska celkovych investiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom - eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@m predstavuju sumu
351 950,47 EUR (slovom tristofidesiatjedentisic devétopddesiat celych
Styridsa’sedem stotin eur),

c) Poskytovate poskytne  Prijimaf®vi nenavratny finatny  prispevok
do vysky 334 352,95 EUR (slovom tristotridSgyritisic tristopédesiatdva celych
dev&desiatpd stotin eur)go predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode Bidm. b) toht@lanku Zmluvy,

d) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5($fovom
pa& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tok#@anku Zmluvy a zabezge d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkychpreemenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie deojav EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimaf®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkovsala celkova vySka
nenavratneho finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) télatku Zmluvy
modZe by prekr@&end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd’ sa zavézuje pouZinenavratny finainy prispevok vyldne na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowené&/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31.12. 2015

Prijimatd nesmie pozZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéalieibo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznilaojté financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebeopav EU a Recykleného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouZzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii pusenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a(i$ma zakon
¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovangnzdv Eurdpskeho spalenstva

v zneni neskorSich predpisov, zakén 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zako®02/2001 Z. z. o finame;j
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich gsey). Prijimaté s(tasne berie
na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny da@la Systém finatiného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondyregramové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnycmdéy a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni.



3.7. Prijimatéd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlhtiku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona& finanini opravu v zmysleél. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondeobhé&nom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES¥. 1260/1999 v plathom zneni avzmysle 827 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov Eurépskeho spalenstva
v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnéknikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd prgomau pisomnu komunikaciu
pouziva poStové adresy uvedenélanku 1 tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvné strany safalej zavazuju pouziva ako podporny spésob k pisomnej
komunikacii séasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3. Poskytovate mdze utit, Ze vzajomna komunikacia slvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimake
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatiéurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany s&&zuju vzajomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Zze Vatom na pravnu formu Prijimdite sa pouzije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 5 aviadom na ufeny systém financovania:
predfinancovanie a refundécia sélanku 16 VZP pouZiju odseky 1 a 5.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

» Prijimat¢ predklada poskytovatevi pri vSetkych systémoch financovania
uvedenych Wlanku 16 VZP Ziadaso platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original,
resp. overena kopia) a pozadované doklady k Zimshosto platbu v jednom
vyhotoveni (1 x original, resp. overena kopia) ladé s podmienkami uvedenymi
v predmetnych ustanoveniach.

» Vzhladom na skutmog’, Ze projekt nie je realizovany v ramci Prioritregi 1,
operd&ny cid’ 1.1, resp. 1.2 sa na PrijimBaenevzahujeclanok 19 VZP.

+ Prijimaté je povinny najneskor v diepodania zavesmej Ziadosti o platbu prediaZi
original, alebo overenu képiu pravoplatného kol&aéao rozhodnutia. V pripade,
ak Prijimat& v dei podania zavetmej Ziadosti o platbu predlozil kolautts
rozhodnutie o uvedeni do ¢isnej/skiSobnej prevadzky je povinny najneskériv de
podania prvej naslednej monitorovacej spravy peadloriginal, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudiaého rozhodnutia na trvalu prevadzku

5.3. Prijimate’ je povinny podavaZiadosti o platbu minimalne 1x za tuok.



5.4.

5.5

V pripade, ak Prijimate v konani o Ziadosti o NFP preukazal spolufinanoova
projektu vo forme zavazného/nezavazného Gveropéfsubu je povinny do 60 dni
odo dia nadobudnutiadinnosti tejto Zmluvy preukadraPoskytovatkovi zabezpé&enie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky

o disponibilnom zostatku nact@) nie starSieho ako 1 mesiac kiaudpredloZenia
Poskytovatkovi, Ze prijimaté€ disponuje dostatmymi finantnymi prostriedkami
na spolufinancovanie projektu

alebo

b) Uverove] zmluvy s kome&nou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude si0Zi

na financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vySke zabezpenia spolufinancovania projektu resgasti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimata uvedenom v bode 3.1 pism. d) tj. miniméalne
17 597,52 EUR (slovom sedemtidsic pd&'stodevéidesiatsedem celych fdesiatdva
stotin eur). Prijimatenie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti
uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak Prijimatevyuzil moznog stanovenu vo Vyzve av konani o Ziadosti
o NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba géky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40%erpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukdzaabezpe&enie zostavajucej vysky spolufinancovania
do 60 dni od dortenia vyzvy Poskytovala vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
Poskytovatkovi, Ze prijimaté€ disponuje dostatmymi finantnymi prostriedkami
na spolufinancovanie projektu

alebo

b) Uverove] zmluvy s kome&nou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude si0Zi

na financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vySke zabezpenia ¢asti spolufinancovania projektu zo strany Prijiniate
uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 17,59 EUR (slovom sedemndisic

pa’stodevédesiatsedem celych fdesiatdva stotin eur). Prijimdit@ie je opravneny
poda daldiu Ziadog o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté prelanie erpania
40% celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v bodmde 3.1 pism. b) tejto
Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomtddao

V pripade, ak prijimate zabezp& zostavajlucucag’ spolufinancovania projektu
v akomkdvek podiele z Gverovych zdrojov, je povinny zamvaelozi’

c) cestné vyhlasenie prijimdi® Ze predmetom zalohu na zabeérmmee Uveru nebudud

nehnuténosti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené saonprit
nevz’ahuje na pripad, ak nehniesti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budu predmetom zalohu na zabemee zalohu v prospech banky, ktord poskytuje
Gver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom thi€bo prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovalem, podpisanud zmluvu o spolupraci.



V pripade, ak prijimate realizuje viac ako jeden projekt, je povinny prézd
zabezpéenie zostavajucefasti spolufinancovania projektu jednotlivo padvysSie
uvedenych podmienok.

5.6 V odbvodnenych pripadoch, ak Prijimiateneprediozi doklad o zabezai
spolufinancovania na sumu vo vySke zabéep& spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mb6ze pred jej wpignjedenkrat pisomne poziada
Poskytovatia o predzenie tejto lehoty. Poskytovdtesi vyhradzuje pravo posudi
dovody nesplnenia uvedenej povinnosti zo stranyjinirte’a a ukit’ novd primeranu
lehotu na jej splnenie, najviac vSaWalSich 60 dni. NepredloZenie dokladu
0 zabezp#&eni spolufinancovania Prijimd@m ani v tejto dodatme utenej lehote bude
povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvyzmyslecélanku 9¢ag’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude déroda odstipenie od Zmluvy.
Prijimatd’ nie je opravneny opatovne zigda® predZenie tejto lehoty. Zarovie
Prijimate’ nie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedene;
v bode 5.4 alebo 5.5.

5.7 Prijimate je povinny predlo#i Poskytovattovi Zaveréni Ziados o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu uk@mia realizacie aktivit Projektu piakl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

5.8 Prijimatd je povinny predklada kone&ny rozpd&et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednatiivigtovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (MiooftsExcel) /Pre investné projekty/.

5.9 Prijimatd je povinny predkladauctovné doklady, ako aj podklady k tymtgtavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne fidaé ciastky budd v EUR zaokrahlené
na dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

5.10 Prijimatd’ je povinny do 2 mesiacov odonal &innosti tejto zmluvy predloZi
PoskytovatBovi podpisové vzory osbb, ktoré su opravnené naiahfiu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

5.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v rapnisiusnej vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP ako podmienku poskytnutia pomogirRaitd’ v konani o Ziadosti o NFP
preukazal vyhladsenie verejného obstaravania nanélaaktivity projektu (dodavka
tovarov a uskuiénenie stavebnych prac), je Prijimatepovinny predlozi
PoskytovatBovi dokumentaciu uvedenu v odsekwlanku 2 VZP, ato bezodkladne
po ukorteni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchédraa oboznameni uchadae
s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskdr do 15odnidia (Einnosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povazované zatptus poruSenie Zmluvy zo strany
Prijimatd’a pod’a ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na z&kladeckb mbze
Poskytovate odstupf’ od tejto Zmluvy.

5.12 Ak Poskytovaté v rdmci vykonu administrativnej kontroly dokumesigaz verejného
obstaravania predloZzenej v zmysle bodu 5.11 totiémku identifikuje poruSenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardyaebo porusenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimdievi uzatvorenie zmluvy s dspeSnym uchadma, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejnélostaravania do financovania.
PredloZenie dokumentacie z verejného obstaravamiaktorej Poskytovafe v ramci
vykonu administrativnej kontroly pdd predchadzajucej vety neschvalil Prijinfate
uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadwa, resp. nepripustil vydavky vzniknuté
na zaklade verejného obstaravania do financovdnide povaZzované za podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Prijimidaepoda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na zaklade ktorého moéze Poskytovatdstlipi’ od Zmluvy.



5.13 Zmluvné strany sa dohodli, Zélanok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP a odsek 3 a 9
¢lanku 2 VZP sa neuplatje v pripade, ak plati bod 5.11 a nasl. talémku. Ostatné
odsekyclanku 2 VZP sa pouziju primerane, pdkta ich povaha nevytiuje.

5.14 Vykonanie verejného obstaravania v rozpore s pméwngredpismi SR a pravnymi
aktmi Europskej unie, vrozpore so zasadami, puimci alebo povinnagami
vyplyvajucimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych gakv Centralneho koordikdaého
organu, stanovisk a zisteni Certiftk&ho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie
alebo inych orgdnov Eurdpskej Unie, ktoré su prekitovatda zavazneé t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aledks aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného akitania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde kldeanému porusSeniu Zakona
¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenala@tmeni niektorych zékonov
v platnom znenidalej len ,zakon o verejnom obstaravani“), bedaslu na to, kedy
bolo paas platnosti adinnosti Zmluvy zistené, to znamend, Ze aj befadh na
vysledok administrativnej kontroly verejného obatvania vykonanej Poskytovéiten,
je povaZzované za podstatné porusSenie Zmluvy a bpfisaasledovné pravne nasledky:

a) opraviuje Poskytovatéa odstupi od Zmluvy pre jej podstatné poruSenie fed
¢l. 9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) oprawiuje Poskytovati@a vykona finantna opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawviuje Poskytovatéa preklasifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravamizelku alebo Zasti
do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorendatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo u®ingnie stavebnych prac medzi
Prijimatd’om a Dodavatom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasiéika
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vznhilaiu uzatvorenim
takéhoto dodatku pouzije obdobne (v pripade vehginéobstaravania
uskut@neného pred dinnog’ou novely zakona o verejnom obstaravatinie]
od 1.7.2013).

5.15. V pripade udelenia fin&mej opravy v procese posudzovania dokumentacignére
obstarqvania a naslednom vystaveni zaznamu z eatraiivnej kontroly verejného
obstaravania s podrobnym uvedenim zisteni v gistenych nedostatkov je Prijiméte
povinny akceptouwa stanovenu vySku fingnej opravy uvedenu v zavere zaznamu
z administrativnej kontroly verejného obstaravardarover je prijimatd povinny
zabezpeit splnenie povinnosti vyplyvajucich z tohto zaveasobitne v pripade, ak
pojde o rozpor s dokumentmi a metodickymi pokynmenalneho koordir@aéeho
organu, Poskytovafa, Eurdpskej komisie, najma nie vSak wla Rozhodnutim
Eurépskej komisie C(2013)9527 zaiad 19.12.2013, tykajucich sa implementéacie
Strukturalnych fondov Eurépskej unie.

5.16 V pripade nedodrzania principov a postupov vergndbstaravania a/alebo porusenia
zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucichravmych predpisov SR a z pravnych
aktov Europskej Unie a/alebo poruSenie zasad, iporalebo povinnosti vyplyvajucich
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centriatnekoordingného organu,
stanovisk a zisteni Certifikaého organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov Europskej Unie, ktoré su pre Poslatidia zavazné t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aled&s aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného aliiania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde kigganému poruSeniu zakona
0 verejnom obstaravani, to vSetko po uzavreti zynlaedzi PrijimatBom a uspeSnym



5.17.

uchadzgom, ale este pred Uhradou opravnenych vydavkovadddti o platbu,
vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktogdplywaju z realizacie
verejného obstaravania (napr. na zaklade zaveemnmnistrativnej kontroly verejného
obstaravania), Poskytovéte

a) nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéheotrejného obstaravania
do financovania, alebo

b) mobze tento stav konvalidowaprostrednictvom ex-ante finémej opravy
so suhlasom Prijimata. V pripade, Ze Prijimdteesuhlasi s ex ante finamou
opravou bude tento nesuhlas povaZzovany za podspatn&enie tejto Zmluvy
zo strany Prijimat& poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatepravneny odstupiod Zmluvy.

Poskytovatesi vyhradzuje pravo @as celej doby &innosti Zmluvy vykoné kontrolu
dodrzania principovhospodarnosti a efektivnosti verejného obstaravaiajektu
t.j. ,nadhodnotenia“ niektorej polozky bezlaldu na to, kedy bolo pas platnosti
a innosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj befadh na vysledok administrativnej
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskyteioan.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Zmluva nadobud&iinnog’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobuditir a jej platnog a &innog’ kornéi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinfigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sllade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZP s vynimkotlanku 12 aclanku 18 VZP,
ktorych platnosg a (€innog’ konci 31.08.2020 &l. 10 VZP, ktorého platndsa (Einnog’
kor¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanimanfnych vz’ahov medzi
Poskytovatiom a Prijimatéom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa ipred
v pripade ak nastant skaitmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v plathom znenkas trvania tychto skutoosti.

Neoddelittnou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujace prilohy: 1. VSeokieemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatetymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyzolmil

a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsaiazany.

Osoby opravnené kotia@ mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pingj
moci aj zastupca) preukazuje prijimate zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych modciirRatel’ je povinny bezodkladne
oznamfi PoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdloreit
PoskytovatBovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebaréimia zastupcu aj
novu pind moc. V pripade zmeny zastupcu je Prij@habvinny dordit’ aj odvolanie
alebo vypovée’ plnej moci na predchadzajliceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekredeny Wlanku 2 Zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhldsenie Prijimafa sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidoNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Neprana tohto vyhlasenie
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.



6.7.

6.8.

6.9.

Ak sa akékbvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v efflal jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to nepiitnelej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavéazuju bezodkladneonegim rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamioveak, aby zostal zachovany
acel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratesorov o jej platnas vyklad alebo
ukontenie su Zmluvné strany povinné prednostne trigiajma v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6¢’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikwazné v savislosti s plnenim
zavazkov poth Zmluvy alebo v suvislosti#ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvatame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukorienie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnden3dvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch,¢pm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytoizaipripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmlugdne a dosledne ptigali, jej obsahu

a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvngejavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténe, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zejtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@& v Bratislave, tla:

PodpiS: ..o

Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotného prostiesiR

Za Prijimaté&a v BaSkovciach,ith:

PodpIS: oo

FrantiSek Bazar, starosta obce

Prilohy:

Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného

finanéného prispevku

Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP



Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vS8eobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopr@ga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdt-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8ew® zmluvné podmienidalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytMEP, VZP a ostatné prilohy gzlej
ozn&uje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelitnou séag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytniiFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vitatnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovd prislusnou Prirkkou pre Ziadat& o NFP, prisluSnou Pritkou pre Prijimatks,
usmerneniami RO, prislusnou Vyzvou na predkladdradosti o NFP, prisluSnou schémou
Statnej pomoci, Systémom finarého riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riad&nituralnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanijndov Eurdpskeho
spolatenstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore®);

- zakon ¢. 502/2001 Z. z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»Zzakon o finaknej kontrole a vnatornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicedpisov {alej aj ,zakon
o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy");

- zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedepeni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdealgj aj ,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho roz¥jagpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ESX. 1341/2008 v plathom zneniddlej aj ,vSeobecné
nariadenie” alebo ,Nariadenie Rady (ES)1083/2006%);



Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rg&i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v plathom znenf'dlej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Europskom socialnom fonde, a ktorym sa ruSi dange (ES)c¢.1784/1999
v platnom znenidalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usesniaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskoniabuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eur6pskeho parlamentu v plataneni (falej aj ,Nariadenie
Komisie (ESX. 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inrskhajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uzivatev vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasamgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutusti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov

Prijimatd’a a su ufené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Europdtaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komijsiilem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefafe resp. bez verejnej obchodnefasie, ak je
splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EWtorého ci€om je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskejelia Uzemnej spoluprace;
Eurdpsky socialny fond (alebo aj ,ESF®) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturélnej a regionalnej politiky EU napomahajdosiahnutiu citov, najma



v aktivnej politike zamestnanosti a kim&mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiygihna trhu prace;

FIDIC je medzinarodna federacia konzdgttgch inzinierov, ktora vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stamgch prac a suavisiacich
¢innosti. Pre &ely tejto Zmluvy je mozné pouzinasledujuce typy zmluvnych
podmienok:

% tzv. Cervena kniha zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
a inzinierske diela projektované objednavate, rok vydania 1999,

% tzv. ZItd kniha zmluvné podmienky na projektovanie a vystavbue- girojné
a elektrické zariadenia apre stavebné a inzingergkace projektované
zhotovitd’'om,

% tzv. Strieborn& kniha zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (InZinierske pradestavavanie /dodavka
a stavba) /“nallkic”;

Finanéna analyza projektu — posudenie finamej vykonnosti projektu pomocou
financnych ukazovatéov zostavenych na zaklade diskontovanyctiapaych tokov
porovnanim situacie s financovanim a bez financevarojektu, v ramci ktorej sa
preukazuje finatnd udrZaténos’ vysledkov projektov. V pripade projektov
generujucich prijmy pd@ ¢l. 55 vSeobecného nariadenia sa na jej zakladewaign
vySka NFP. V pripade ak je prevadzkovate majetku osoba odliSna od Prijimiate
vypracovava sa konsolidovana figaa analyza projektu;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finangny nastroj EU ufeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBtemerana paritou kapnej sily a vyi@ana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktiry a
Zivotného prostredia;

Konsolidovana finanéna analyza — je finatna analyza projektu, ktord okrem
prijmov a nakladov prijimata zoladiuje aj prijmy a naklady tretieho subjektu,
ktory z majetku vybudovaného prostrednictvom NFRiy UzZitok a iné vyhody

(napr. prevadzkovafemajetku);

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refgrem ramci,
vSetkych operanych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexn& sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkéu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje Prijinfatoskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovafem; monitorovacia sprdva mézetbgriebezna, zavetea a
nasledng;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nendvratny figay prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole

zmluvnej strany a bréani jej v splneni jej povinmostk nemozZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetksi odvratila alebo



prekonala, alalej Zze by Wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluc¢ujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéslrvyluc¢ujucu zodpovedna's
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritmzh aktivit, a ktory umatije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory tuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,
uréeny clenskym Statom pre kazdy opé&ng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikontoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Ong&uditu Ministerstvo financii
SR;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujluce fjem — predstavuje
zmenu podmienok pre projekty generujuce prijemrekgposobi, Ze miera finamej
medzery wend ex - ante na &atku projektu a odchylka v miere fingmej medzery
pri zo’adneni novych zdrojov prijmov, resp. zmeny vV taijifpolitike presiahne
odchylku 10%. V uvedenom pripade dochadza k rekatkufinantnej medzery
a nasledne k znizeniu poskytnutého NFP a Poskgibvabstupuje v zmysle
¢lanku 3 odsek 10 tychto VZP;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovata v zmysle podmienok definovanych Systémom riadeia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013¢gm ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypractiva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prevadzkovatd® majetku — je fyzicka alebo préavnicka, ktora je zodpovedna za
prevadzku majetku nadobudnutého a/alebo zhodnaten®li-P, alebo z jehtasti;

Prioritna os - jeden z hlavnych zadmerov stratégie v opeoan programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, merat@gymi
cielmi;

Projekt generujuci prijmy - je kazdy projekt zahiujuci investiciu do
infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnengramo hradené uzivdimi, alebo
kazdy projekt zahiujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavadébo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimé#iterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2ena terminom zstia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 kZmluve az do ukaenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine fmodilanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;



Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Pritkou pre ziadata o NFP, prislusnou Pritkou
pre Prijimat&a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusSehémou Statnej
pomoci, Systémom fin&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfion
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom imdgrukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

Schvalena ziado8 o NFP —ziados’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky —skut@ne vynaloZené, odbévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéitan, ktoré sivisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenéalobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakeho charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokupBly opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvortiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Strategicky partner — fyzicka alebo pravnicka osoba &&ou sukromného
kapitalu, ktor4 poZiva UZzitok z majetku nadobudhot a/alebo zhodnoteného
z NFP, alebo z jeheasti;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturélne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v poésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd'skej pdsobnosti
Prijimaté’a, ktorého sa vecne tyka realiz4cia aktivit Prajekt

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakowa 431/2002 Z.z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €I. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukoéeny, ak doSlo k fyzickému ukoéeniu projektu (skutine

sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a firamemu ukodeniu projektu
(Prijimate’ uhradil vSetky vydavky a Prijimdtevi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP). Momentom ukafenia realizacie projektu sa &aa obdobie udrzafaosti
projektu;

V¢as —konanie v sulade &som plnenia denom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Pritke pre ziadatia o NFP, v Prirtke pre Prijimatka, v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluScbgme Statnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehoddoma programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Struktychl fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;



- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyélo
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndsko
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatérojektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva"“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@tena zaklade ktorého Prijimateypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovatevi;

- Zactiatok realizacie aktivit projektu - aktivity projektu (bez ofadu na toci sa
jedna o hlavnu alebo veéajSiu aktivitu) sa povaZzuju za&é v dé, kedy doslo k
zaatiu ich fyzickej realizacie. Datum &atku realizacie aktivit projektu musi ty
prijimate’om v pripade administrativnej kontroly projektu ykézatény dokladom
zodpovedajucim charakteru aktivity (napr. zaznamemstavebnom denniku,
zapisnicou z pracovného stretnutia a god.)

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy- na &ely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujiGEem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyp&e finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP, alebo nové zdroje pnNjmsa objavili pdas
monitorovaniatistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aJeik projekt
generuje prijmy zo zdrojov, ktoré boli predpoklaélanziadosti o NFP tak, nie je
nevyhnutna rekalkulacia finanej medzery (pokiaprijmy neboli podhodnotené
zamerne), alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zé&klade ktorého su Prijimatei uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawvaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olifadu na osobu, ktora Projekt skire realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdizatea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimat@a najméa splynutie, zténie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehm@sti, transformacia a iné formy pravneho nastupajako aj
akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijimaeaas platnosti adinnosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktoravopj@ Poskytovata od tejto
Zmluvy odstapf v zmysle¢ldnku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatd sa zavéazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulnima realizacie Projektu
nedéjde k podstatnej zmene Projektu definovanganku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006. Ak Prijimateporusi tento zavazok, Prijiméte povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v zmysle¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno mglanku 10 tychto VZP.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfoga vSetku potrebnd sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.



6. Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a (elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v piseej forme, pokiiPoskytovate
neuki inak.

7. Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti tejto Zmluvy vopred informova
Poskytovatéa o akejkvek zamyBanej zmene vlastnictva polozky majetku alebo jeho
¢asti, o ukodeni vyrobnej¢innosti alebo o zmene v podmienkach prevadzkovania
majetku nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFRnb\atnia odseku 4 tohttanku
VZP a zarova ¢lanku 5 odseku 2 tychto VZP nie su tymto dotknuté.

8.  Prijimatd’ suhlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnitkyesob, ktoré boli
pravoplatné odsudené v suavislosti s prostriedkamskptnutymi z fondov EU, spolu s
nazvom projektu a vysky prispevku.

9. Prijimaté, ktorého projekt generuje prijem, je povinny pmene podmienok pre
projekty generujuce prijem definovanych vo VZP poéd PoskytovatBovi
prepracovanu finama analyzu (konsolidovanu finami analyzu) do 30 dni odaid
vyzvania Prijimatka, najneskér v3ak v depodania zavetmej Ziadosti o platbu, ak
nedoslo k vyzvaniu Prijimaita zo strany Poskytovdie uz skor. Zaroveje prijimate
povinny predlodi prepracovanu finama analyzu (konsolidovanu finami analyzu
projektu) v poslednej naslednej monitorovacej spnanojektu, t.j. 5 rokov po ukdéeni
realizacie projektu. Zmluvné strany sa dohodli, ¥eripade, ak na zaklade
prepracovanej finamej analyzy dbéjde k podstatnej zmene podmienok grmgekty
generujuce prijem v zmystdanku 3 odsek 10 VZP uzavru Dodatok k zmluve. Unéde
ustanovenie plati aj pre projekty, pri ktoryctlkové naklady projektu presiahnu 1 mil.
EUR paas realizacie projektu

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATE LLOM

1. Prijimat¢ ma pravo zabezpe’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatd je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stawdbny
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitojéktu v sulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zakén&13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov o obchodnej verejnejagij ak Prijimat nie je povinny pri
vybere Dodavata Projektu postupovapod’a ZVO, alebo vykonaprieskum trhu za
podmienok utenych Poskytovatem. (napr. 87 ZVO) . Ak sa ZVO netahuje na
obstaranie zakazky uvedenej 81 ods. 2, Prijitnggovinny preukdzahospodarnas
obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych praciklag prostrednictvom prieskumu
trhu. Prijimaté je povinny zask Poskytovatbovi dokumentéciu z verejného
obstaravania v plnom rozsahu/dokumentaciu z vykenammbchodnej verejnej
siWaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, akkyovat& neuki inak.
Verejny obstaravatéobstaravaté je povinny bezodkladne informowaoskytovatka
o vSetkych skuténostiach tykajucich sa procesu verejného obstaravarojektu a na
poziadanie Poskytovdia predloz prislusna dokumentéaciu.

3. Dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tolitdnku VZP je Prijimaté povinny predlozi
Poskytovatéovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchddza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dedaevarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uché&dmg alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky je Prijimatepovinny postupovav zmysle odseku 21A resp. 21B



tohto ¢lanku VZP. V pripade podlimitnej zakazky je Prijitgla opravneny zasta
prislusni  dokumenticiu z verejného obstaravania pegd jej zverejnenim
PoskytovatBovi na posudenie.

Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluZieb,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v zmysleorzéik 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
siWaze/z prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predlozenim dokumentacie sa
rozumie dordenie tejto dokumentacie PoskytoVate. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadaniginfatd’ovi, alebo zaatim inej
kontroly v zmysle odseku 8 tohttanku VZP aflanku 12 tychto VZP, alebo poKigak
ustanovuje tentslanok.

Poskytovate je opravneny pozadovabd Prijimatéa aj inu dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢ankom 3 tychto VZP.

Poskytovateé ma pravo zéastnt’ sa na procese verejného obstaravania pre nadiéimitn
zékazky ako nehlasuju¢ien komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny
oznami’ PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk eaep 7 dni
vopred.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného posprpuSi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatéa na ich odstranenie/vysvetlenie/odévodnenie zwéblen postupu

v lehote nie kratSej ako 7 dni odéaddorienia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 4
tohto ¢lanku VZP prestava plymadinom odoslania vyzvy Prijimatevi. Po dordgeni
odpovede Prijimata na vyzvu Poskytovdta plynie Poskytovatevi nova 21 dova
lehota. Poskytovafenapr. vyzve Prijimata na Upravu navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v suladedsiypenkami staze a ponukou
uspesSného uchadz ak pdas administrativnej kontroly navrhu zmluvy na dddav
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac (uzatvaramegjzi Prijimatéom a UspesSnym
uchadzaom) zisti nesulad navrhu zmluvy so taanymi podkladmi, resp. s
ekvivalentom alebo ak zisti nesulad predmetu oéstania, jeho hodnoty, zrejmé chyby
v pisani a pdtani alebo iny nezavazny nesulad navrhu zmluvydo@avku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obsaia a hodnoty zakazky
navrhnutej dspeSnym uchadean. V pripade, ak dokumentacia z verejného
obstardvania podliehala predbeznému suhlasu Roskgla v zmysle odseku 21A
resp. 21B toht@lanku VZP, PoskytovafemdzZe postupovav zmysle odseku 12 tohto
¢lanku VZP.

Ak Poskytovate postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné
obstardvanie, a 8asne zaSle vlehote 21 dni Prijinfad ozndmenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21dni) prestane PoskytovBbei plynd. Prijimaté v tomto pripade nemdZe vykaha
Ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoawzniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vedpséaravanie Prijimateuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluziakebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dhom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
kontroly, alebo dorgenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
Poskytovatovi nova lehota 21 dni. Poskytovhije povinny oboznaniiPrijimatéda so
zavermi z administrativnej kontroly najneskoér pdsiedei lehoty.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatd’a s UspeSnym uchadzen identifikuje iné zavazné poruSenia ZVO, resp.
porusSenie postupov, pravidiel a principov verejnétstaravania/obchodnej verejnej
siaze, ktoré nie je mozné odstmanipravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a
uspesSnym uchadzam.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, odaispkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluAdbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenegj lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzestu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavirealizaciu projektu d@&asu dordgenia oboznamenia so zavermi
z administrativnej kontroly, Prijimdteviak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspeSnym uchad&am. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch&dma méze by

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSemnlievy.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwposo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtani, alebo porudenie legislativy EU a SR pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebavednych prac s uspeSnym
uchaddzaom, neschvali Prijimafevi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dma,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade welep obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze do financovania. V pripade podpisu dodatku iktggcej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac mBdpmatd’om a Dodavatem
Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamerjiasnBt@’a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doSlo k identifikovamiialobnych nedostatkov.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpos/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnef’aii, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebngdt s UspeSnym uchadean,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti obplatz’ahujtcich sa k nakladom
projektu, Poskytovatenavrhne Prijimat®vi ex-ante finatina opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaraval@nodnej verejnej saze do
financovania. Konéné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy bude vydané Prijim&bwi

len po splneni podmienok aanych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstardvania budd mMoébyr pripustené k financovaniu za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vySkeéarej ex-ante finaimej korekcie.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstmaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatia stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati
zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchddeg uzatvoti dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzistgvebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Jeden origindlGeoverenu kopiu kazdej zmluvy
s uspesSnym uchadsam alebo jej dodatku, uzatvorenej v ramci ProjeRtijimate
predloZi po jej uzatvoreni a naslednom zverejneskjgovatéovi.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpi&vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, prdcami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmyséanku 12 tychto VZP a poskyttium vSetku potrebnu
s&innog.



16.

17.

18.

19.

20.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoe
obstaravania/obchodnej verejnejtaie aj na administrativnhu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej tafe ukotienej pred dGinnogou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa PoskytovYateo’adne moznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia emig sfiaze ad’alSich postupov
Prijimatd’a pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uché&mtnssa nepouziju.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaiie nemdzu hy Poskytovattom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principyeyeho obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.) resp. skér ako bude potvrdena ext@arcna oprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbuélanok 16 tychto VZP) nezae plynd& skor ako bude
Prijimatd’ oboznameny o pozitivnom vysledku administrativikeptroly verejného
obstaravania/ resp. po potvrdeni cemia ex.-ante finamej opravy.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripadte Ziadog o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejnébstaravania/obchodnej verejnej
sraze.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeeho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanoveweyislative SR a EU, az pas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realieagerejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysld. 12 tejto Zmluvy), Poskytovakepostupuje

v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak &b Roskytovaté, Prijimatd je
povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 tychto VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi za ®&elom administrativnej kontroly verejného
obstaravania Poskytovditari kopiu dokumentacie z verejného obstaravaniginiate’

je zarové spolu s koépiou dokumentacie z verejného obstardvpavinny predloii
cestné prehlasenie potvrdené podpisom Statutarrmebanu Prijimatéa o tom, Ze
predloZzend dokumentacia z verejného obstaravanizpljgd, kompletna a je totozna
s originalom dokumentéacie z verejného obstaravania.

21.A V pripade nadlimitnej zakazky nasledovné do&nty v zmysle ZVO &nného do

17.02.2013 podliehaju predbeznému suhlasu Poskg@ava

a) navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania,

b) navrh stiaznych podkladov;

c) navrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmiéiiakti — len pri uzsej sazi,

d) néavrh zapisnice z vyhodnotenia ponuk;

e) navrh zmluvy s UspeSnym uchadam pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou;

f) navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druholu¥rou stranou.

21.A.1 Ku kontrole dokumentacie uvedenej v ods@duA tohto ¢lanku VZP je
Prijimatd” povinny predlo#i aj nasledovnu savisiacu dokumentaciu.

V pripade odseku 21.A pism. a) zasiela aj zver@&rimedbezné oznamenie, ak
je to pre predmetné verejné obstaravanie relevantné

Navrh Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravanigévrh Staznych
podkladov predklada Prijimdtesitasne a Poskytovdteich tiez sdasne
predbeZne odsuhlasuje.



21.A.2

V pripade odseku 21.A pism. c) zasiela aj jednpikkd@iplnej dokumentacie

deklarujucej vSetky vykonané ukony v procese veéfgjn obstaravania do

vyhodnocovania splnenia podmieno&agti vratane dokladov preukazujucich
splnenie podmienoké&asti jednotlivych zaujemcov.

V pripade odseku 21.A pism. d) zasiela aj zapisraootvarania ponuk,
zapisnicu z vyhodnocovania splnenia podmienédsti, jednu képiu vSetkych
ponuk a vSetky doplnenia informacii vtwainych podkladoch a vysvVewania
siaznych podkladov v sulade so Zakonom o verejnortacdsni.

V pripade odseku 21.A pism. e) zasiela aj zapiszioyhodnotenia ponuk,
oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk a vSetikylindmia informécii v
siwaznych podkladoch a vysv¥ewania s€iaznych podkladov v sulade so
Zakonom o verejnom obstaravani.

Pre dokumentaciu uvedenu v odseku 21.1 ijj@mRtel’ v pripade uplatnenia
reviznych postupov povinny bezodkladne predloaiSetku suvisiacu
dokumentaciu tykajucu sa tychto postupov Poskythoat

21.B V pripade nadlimitnej zakazky nasledovné dodmiy v zmysle ZVO &nného od
17.02.2013, resp. od 01.07.2013 podliehaju predbaiarsuhlasu Poskytovéite
a) navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania;
b) navrh stiaznych podkladov;
c) navrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmigdagti — len pri uzsej $azi;
d) navrh zapisnice z vyhodnoteriasti ponuk ,Ostatné”
e) navrh zmluvy s UspeSnym uchadam pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou;
f) navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom drufxmluvnou stranou.

21.B.1

Ku kontrole dokumentacie uvedenej v odseluB 2tohto ¢lanku VZP je
Prijimatd” povinny predlo#i aj nasledovnu savisiacu dokumentaciu.

V pripade odseku 21.B pism. a) zasiela aj zveréjidrdbezné oznamenie, ak
je to pre predmetné verejné obstaravanie relevantné

Navrh Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravanigé@vrh Stlaznych
podkladov predklada Prijimdtestasne a Poskytovdteich tiez sdasne
predbezne odsuhlasuje.

V pripade odseku 21.B pism. c) zasiela aj jedmpitkdiplnej dokumentacie

deklarujucej vSetky vykonané ukony v procese vétapn obstaravania do

vyhodnocovania splnenia podmienokasti vratane dokladov preukazujucich
splnenie podmienokdasti jednotlivych zaujemcov (Ziadosti ta¥’).

V pripade odseku 21.B pism. d) zasiela aj zapismiotvaraniatasti ponuk
,2Ostatné* , jednu kopiu vSetkyckiasti ponuk ozngnych ako ,Ostatné“
a vSetky doplnenia informacii v &&¥nych podkladoch a vysvewania
siaznych podkladov v sulade so Zakonom o verejnonacdsni. Prijimate
zarover predlozi dékaz o zverejneni informéacie o otvamoiik ozn&enych
ako ,Ostatné” na profile, resp. v zmysle prechodnéstanovenia § 155 ods. 8
Zakona o verejnom obstaravani na svojom webovonie s(d pripade
verejného obstaravania vyhlaseného od 01.07.20113).

V pripade odseku 21.B pism. e) zasiela aj zapisniyhodnotenigasti ponuk
oznaenych ako ,Ostatné” a zapisnicu z vyhodnotetaisti ponuk ozrgenych
ako ,Kritéria“ vratane vSetkych oznameni o vyhodmit casti ponuk
oznaenych ako ,Ostatné“ a oznameni o vyhodnotasiti ponuk ozrgenych



ako ,Kritéria.” Prijimat& zaroven predlozi dékaz o zverejneni informacie
o otvarani ponuk ozkanych ako ,Kritérid“ na profile, resp. v zmysle
prechodného ustanovenia § 155 ods. 8 Zakona onegnejobstaravani na
svojom webovom sidle (v pripade verejného obstaiavayhlaseného od
01.07.20113). Spolu s uvedenou dokumentaciou Rijlienatd’ jednu kopiu
vSetkychcasti ponuk ozrigenych ako ,Kritérid" aj vSetky doplnenia informacii
v siraznych podkladoch a vysVewvania sfiaznych podkladov v sulade so
Zakonom o verejnom obstaravani.

21.B.2 Pre dokumentaciu uvedenu v odseku 21.BPrijanate’ v pripade uplatnenia
reviznych postupov povinny bezodkladne predloaiSetku suvisiacu
dokumentaciu tykajucu sa tychto postupov Poskytioat.

22.A 'V pripade rokovacieho konania bez zverejneisledovné dokumenty v zmysle ZVO
ucinného do 30.06.2013 podliehaju predbeznému suldaskytovatka:

a) navrh oznamenia o &ti rokovacieho konania bez zverejnenia aj s oddenim
pouzitia rokovacieho konania bez zverejnenia, w&tayzvy na rokovanie (uvedené
plati pre podlimitné postupy);

b) navrh oznamenia o zamere uza@enluvy v zmysle 8§ 22 ods. 7 ZVO. Poskytovate
vyslovne vyZaduje v pripade rokovacieho konania beerejnenia vypracovanie
a zverejnenie tohto oznamenia (uvedené plati pitemigné postupy);

¢) navrh zmluvy s UspeSnym uchattaa pred jej podpisom druhou Zmluvnou stranou
resp. navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisorha@mZmluvnou stranou vratane
zapisnice z rokovania.

22.B V pripade priameho rokovacieho konania nasied dokumenty v zmysle ZVO
ucinného od 01.07.2013 podliehaju predbeznému sulMaskytovatka:

a) navrh oznamenia o &i priameho rokovacieho konania v zmysle 8 104. &
Z&kona o verejnom obstaravani v zmysle zakonnyt@¥idsti spolu s odévodnenim
pouzitia priameho rokovacieho konania, vratane yyza rokovanie (uvedené plati
pre podlimitné postupy).;

b) navrh oznamenia o zamere uzagenluvy v zmysle 8§ 22 ods. 6 ZVO. Poskytovate
vyslovne vyZaduje v pripade priameho rokovaciehonakia vypracovanie
a zverejnenie tohto oznamenia. Zanove Prijimaté povinny predlozi navrh
Oznémenia v zmysle 8 59 ods. 5 Z&kona o verejnostacdvani. (uvedené plati pre
nadlimitné postupy);

c) navrh zmluvy s uspesnym ucha&taa pred jej podpisom druhou Zmluvnou stranou
vratane zapisnice z rokovania.

23. V pripade, Ze Prijimdterykon& ukon suvisiaci s oficialnym zverejnenim daientov,
uvedenych v odseku 21.B resp. 22.B tohlténku VZP bez predchadzajuceho
odsuhlasenia Poskytovéiten, bude toto povazované v zmyslénku 9 bod 2.5 tychto
VZP za Podstatné porusenie Zmluvy. Uvedené sahuge aj na zaslanie prislusného
oznamenia o vyhodnoteni uchadaa/zaujemcom pdé odseku 21.B pism. c), d)
tohto ¢lanku VZP a na podpis zmluvy/dodatku s UspesSnynadzsiom poda odseku
21.B pism. e ) alebo f) a odseku 22.B pism. c)askinku VZP.

24. Predbezny suhlas k dokumentom uvedenym v od2&kB a v odseku 22.B tohto
¢lanku VZP udéuje Poskytovatépisomne. Lehota na vyjadrenie suhlasu je najviac 2
dni od dordenia prislusnej dokumentéacie Prijimaten Poskytovatiovi, ak Zmluva
nestanovuje inak.
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Poskytovateméze v stanovenej lehote lehotu na vyjadrenieasiihpisomne prét,
je vSak pri tom povinny reSpektavdehoty utené PrijimatBovi ako verejnému
obstaravatéovi/obstaravatéovi platnym zakonom o verejnom obstaravani.

V pripade, ak Prijimate podstatnym spdésobom zmeni podmienky verejného
obstaravania, ktoré boli odsuhlasené Poskytdoate resp. vykona zmeny
v dokumentoch, ku ktorym bol udeleny predbezny asihpripadne inak nereSpektuje
stanovisko Poskytovdta k predloZzene] dokumentacii z verejného obstaeBaat
Poskytovat® si vyhradzuje pravo verejné obstaravanie neakgefito

Cinnog’ou Poskytovatia nie je dotknutéa vyktina a konéna zodpovednad'sPrijimatéa
ako verejného obstaravéite obstaravata alebo osoby pdd § 7 zakona o verejnom
obstaravani za vykonanie verejného obstaravanialqutirzani vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR a ES, zékladnych principaejuého obstardvania a zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Poskytovateméze v odévodnenych pripadoch (napilkeeinfrastrukturalne projekty,
komplexné sluzby, predloZenie viacerych VO pre damjekt sibezne a pod.) pieid
lehoty uvedené vtomtolanku VZP; préom takéto preltenie lehoty bude
Prijimatd’ovi pisomne oznamené.

Pri zakazke s nizkou hodnotou (v zmysle Z\hiého do 30.06.2013) Poskytoviate
overi, ¢i vynalozené naklady na obstaranie predmetu zakbokyprimerané kvalite a
cene. Z dévodu zachovania transparentnosti, rolmakéobchadzania a efektivnosti
vydavkov sa pri zakazkach s nizkou hodnotou upjat pravidlo ,troch ponuk®. To
znamena, Ze v pripade zakaziek, ktorych hodnota elH presahuje 5 000,-EUR
Prijimatd’ musi predloi aspa tri pisomné ponuky na obstaranie tovarov, stavelny
prac alebo sluzieb. Predlozené ponuky musid kyisomnej forme a nalezite
zdokumentované. S$as’ou dokumentacie musia Hydoklady potvrdzujuce kroky
uchadzaov v sulade gasovym harmonogramom uvedeného vo vyzve tiazsiAk sa
Prijimaté’ovi potrebné ponuky nepodari zozbitgmaapriek zaslaniu vyziev minimalne 3
subjektom, musia byriadne zdokumentované vsetky kroky ktoré boli pkadaté na
ziskanie tychto ponuk.

30.A Poskytovate pri zakazkach pda 8 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 01.07.2013 do

26.02.2014, ktoryctpredpokladana hodnota je rovnaka, alebo vysSia 5 000 EUR
bez DPH Poskytovate overi, ¢i vynaloZzené nédklady na obstaranie predmetu zakazky
boli primerané kvalite a cene. Z dévodu zachovaniacipu rovnakého zaobchadzania,
principu nediskriminacie uchadaa, principu transparentnosti a principu
hospodarnosti a efektivnosti vydavkov sa pri uvgdberzakazkach uplatje pravidlo
»troch ponuk“. To znamena, Ze Prijimatgo zverejneni vyzvy na predkladanie ponuk
(alebo ekvivalentného dokladu) v profile, vyzve paedloZzenie ponuk aspo3
vybranych potencialnych zaujemcov (listom alebo ieorg. PredloZené ponuky musia
byt v pisomnej forme (list alebo email) nalezite zdolemtované. Ak sa Prijimadiavi
napriek zaslaniu vyziev na predkladanie ponuk matima 3 subjektom nepodari
zozbier& 3 ponuky, vSetky kroky Prijimata podniknuté na ziskanie tychto ponuk
musia by riadne zdokumentované. Datum zverejnenia vyzviprealkladanie ponuk
preukazuje Prijimate pricom je potrebné, aby vyzva na predkladanie ponula bol
v profile zverejnena odond jej zverejnenia minimalne pas trvania realizacie aktivit
projektu ako aj p&as obdobia, v ktorom je projekt po ukeni realizacie aktivit
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP monitorovany. $tanoveni lehoty na predkladanie
ponuk je nevyhnutné prihliadana charakter a zloZitdszakazky, ako aj naas
nevyhnutne potrebny na vyhotovenie a denie ponuky.



30.B Poskytovatepri zakazkach pda § 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 27.02.2014, ktorych
predpokladana hodnota je rovnaka, alebo vySSia 5000 EUR bez DPH
Poskytovatd® overi, ¢i vynalozené naklady na obstaranie predmetu zakdxky
primerané kvalite a cene. Z dévodu zachovania fpinecovnakého zaobchadzania,
principu nediskriminacie uchadza, principu transparentnosti a principu
hospodarnosti a efektivnosti vydavkov sa pri uvgderzdkazkdch uphatje pravidlo
»iroch ponuk®. To znamenda, Ze Prijimhtevyzve na predloZenie ponuk asp8
vybranych potencialnych zaujemcov (listom alebo ieorg. PredloZzené ponuky musia
byt v pisomnej forme (list alebo email) nalezite zdolemtované. Ak sa Prijimadiavi
napriek zaslaniu vyziev na predkladanie ponuk matima 3 subjektom nepodari
zozbier& 3 ponuky, vSetky kroky Prijimata podniknuté na ziskanie tychto ponuk
musia by riadne zdokumentované. Pri stanoveni lehoty religpadanie ponuk je
nevyhnutné prihliada na charakter a zlozitdszakazky, ako aj na&as nevyhnutne
potrebny na vyhotovenie a déanie ponuky. Prijimate zverejni v profile na
elektronickom uloZisku raz Sttnocne suhrnnu spravu o zakazkach, v ktorej pre kazdu
zdkazku uvedie hodnotu zakazky, predmet zdakazkgemtifikaciu dodavat@.
Elektronické tlozisko je zriadené v ramci webovéfdia UVO.

31.A Pri zakazkach pdd 8§ 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 01.07.2013 do 28012,
predpokladana hodnota ktorych je rovnaka alebo vy3§a ako 1000 EUR a nizSia
ako 5 000 EUR bez DPHe Prijimat& povinny vyzvu na predkladanie ponuk zvergjni
v profile verejného obstaravdite Na zverejnenie vyzvy na predkladanie ponuk
v profile verejného obstaravdite sa vfahuju podmienky uvedené v bode 30.A tohto
¢lanku VZP. Pri uvedenych zakazkach sa pravidlo cliroponuk” neuplaiuje.
Poskytovatk pozaduje zdévodnenie vyberu UspesSného uckadrazaklade prieskumu
trhu (napr. na zaklade vysledkov prieskumu trhumfmn faxu, web stranky, katalégov,
cenovych ponuk, telefonického prieskumul’.at Tento prieskum musi Byriadne
zdokumentovany a musi By neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu uUspeSného
uchadzaa

31.B Pri zakazkach pdd 8 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 27.02.20fp#edpokladana
hodnota ktorych je rovnaka alebo vySSia ako 1000 BH® a nizSia ako 5 000 EUR
bez DPH je Prijimat& povinny zverejni v profile na elektronickom ulozisku raz
Stvr‘rocne suhrnnd spravu o zakazkach, v ktorej pre kazkazku uvedie hodnotu
zékazky, predmet zéakazky a identifikaciu dodakeatePri uvedenych zakazkach sa
pravidlo ,troch ponuk" neuplétje. Poskytovate pozaduje zdbvodnenie vyberu
uspesného uchadzana zaklade prieskumu trhu (napr. na zéklade digsleprieskumu
trhu formou faxu, web stranky, katalégov, cenovyanuk, telefonického prieskumu
atd’.). Tento prieskum musi Byiadne zdokumentovany a musittsyneho hodnoverne
zrejmy vysledok vyberu UspesSného uch&dza

32.A Pri zakazkach pdid 8§ 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 01.07.2013 do 28002, ktorych
predpokladand hodnota je menSia ako 1 000 EURPrijimaté nie je povinny vyzvu
na predkladanie ponuk zverdjniv profile verejného obstaravéite Poskytovate
nepozaduje predlozenie troch ponuk, avSak pozadigeodnenie vyberu Uspesného
uchadzda na zaklade prieskumu trhu (napr. na zaklade kpmes trhu uskuténeného
formou faxu, web stranky, katalogov, cenovych poaidk). Tento prieskum musi By
riadne zdokumentovany a musitby neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu
uspesného uchadza

32.B Pri zdkazkach pdid &8 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 27.02.2014, ktorych
predpokladana hodnota je menSia ako 1000 EURPrijimatd nie je povinny
zverejnt’ v profile na elektronickom UloZisku raz &kacne sdahrnnd  spravu
o zakazkach. PoskytovditenepoZzaduje predloZzenie troch ponuk, avSak pozaduje
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34.

zdbévodnenie vyberu Uuspesného uchédzsa zaklade prieskumu trhu (napr. na zaklade
prieskumu trhu uskutmeného formou faxu, web stranky, katalégov, cenbvyenuk
atd’.). Tento prieskum musi Byiadne zdokumentovany a musittsyneho hodnoverne
zrejmy vysledok vyberu UspesSného uch&dza

V pripade, ak prijimakenie je verejnym obstaravditan ani obstaravatem a vzahuje

sa na neho ustanovenie § 7 ods. 2 Z\dineho od 01.07.2013 je t4to osoba povinna
pouziva postupy ako verejny obstaraviateri zadavani podlimitnej zakazky dad§
100-102. Pri zdkazkach do 1 000,- EUR bez DPH jeénny postupova pod’a odseku
32.A a 32.B toht@lanku VZP.

Verejny obstaravdimbstaravaté je povinny zoliadnt’ ustanovenia Zmluvy pri
priprave a realizacii verejného obstaravania v rdottto Projektu, vratane prislusnej
Upravy vo svojich internych predpisoch, resp. oiz@mej Struktire

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklata
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po ukiemi realizacie aktivit Projektu,

c) Néslednu monitorovaciu sprdvu po ukeni realizacie Projektu aZz do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycheSiatov a to do 15.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmy, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zrnalpodpisana. Ak Prijimdtgorusi
tuto povinnos a ak to wi Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatbovi Zaver€&nld monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukatenia realizacie aktivit Projektu pkad ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinna@sa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd je povinny vratl NFP alebo jeh¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukarenia realizacie projektu. Ak PrijimdtgorusSi tuto povinnas
a ak to uti Poskytovat® Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sc¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy jgiRatd’ povinny predkladé
PoskytovatBovi najmenej kazdych 12 mesiacov od@adikortenia realizacie Projektu,
do 15. dha mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Pnvgsiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiaktorom bola ukodena
realizacia Projektu. V pripade ak v suvislosti aimaciou projektu doSlo na
nehnuténosti, ktor& ma priamy suavis s realizaciou projektuzniku, alebo zmene tych
prav, ktoré sa zapisuju do katastra nehimgsti, podla osobitného predpisu, je
Prijimatd’ povinny najneskér k druhej Naslednej monitoroyageave priloA aj list
vlastnictva, vedeny miestne prislusnym Okresnyndamg na ktorom budu tieto prava
k nehnuténostiam zapisané. Prijim#iteje zarové vramci poslednej Naslednej
monitorovacej spravy povinny predl@ziPoskytovatBovi aj spravu o prijmoch
a vydavkoch vyplyvajucich z uzivania vysledku Pkéje minimalne poslednu platnu
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Gctovnu zavierku a v pripadoch, kde je priprava vgep spravy povinna zo zakona, aj
vyroé¢nu spravu.

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitaieh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote utenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizéacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uwenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

Prijimatd’ je povinny na Ziada’s Poskytovatéa bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne informtvé&oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. resStrukturalizmého konania v Prijimatd’ovi, 0 vstupe Prijimat&a do likvidacie

a jej ukorteni, ovzniku a zaniku okolnosti vyljucich zodpovednad’s o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb adlanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutaostiach, ktord maju alebo mézu thaplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&lProjektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa
povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy v zmy$semku 9 odsek 2.4 pismeno m)
tychto VZP.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnos vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

O zmene podmienok pre projekty generujace prijerRrjgmatd’ povinny informova
Poskytovatéa v monitorovacich spravach projektu v sulade gkal®m 1 tohtoclanku
VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projeldgergjice prijem p@s
monitorovani&istych prijmov v sulade &&nkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle3s1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzavraodatok k Zmluve, ktorym sa
upraviél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti nadiek medzi NFP
vypotitanym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypccitanym rekalkulaciou finaimej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je e3tskirovaté povinny
poskytnd Prijimatdovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavrielodatok
k Zmluve, ktorym sa upravél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je PrijimatEépovinny vrati’ v stlade €lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad#. 8.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu méd=z>
vypccitanym na zaklade metody finarej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypcocitanym rekalkulaciou finaimej medzery.



Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informova verejnos
0 pomoci, ktora na zaklade Zmluvy ziska, resp. @isgrmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwanm@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pibjs pouzitim nasledujlcich
ozn&eni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeéo programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie urené Poskytovatem, v ktorom je zdd6raznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia\asej budicnosti®.

Prijimate’ je povinny zabezgg#t’ pocas celej doby realizacie aktivit Projektu inStalaci
reklamnej tabule (panelu) na mieste realizacievéktrojektu, ktory spia tieto
podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
b) Projekt spoiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradireklamnu tablu uvedenu v odseku 3 tohttanku VZP
trvalo vysvefujacou tabliou, resp. umiesttii v mieste realizicie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskdr do ksesiacov po ukareni realizacie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdlujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujucu tabiliu pred ukotienim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétjuca tabula musi liyviditelrn4 a dostattme veka;
ato v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelm
financovani infraStruktary alebo stavebny@hnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2 tohitAinku VZP, v pripade trvalo vys\eiucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabez@#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertéj i2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tattdémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Infordr tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijirhgde
povinny zabezpgt, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZiju (je potrebné postuptvasulade platnou verziou Manuélu pre



informovanie a publicitu OPZP, ktory je zverejnamy webovom sidle www.opzp.sk
v ¢asti ,Implementécia programu/Informovartioa publicita“ a vychaddza z Manualu
pre informovanie a publicitu, ktory je &’ou aktuélnej verzie Systému riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007-2013)

8. Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a)al) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdkton, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformécie uvedené v odseku 2 pism. a) taéhdaku VZP.

9. Prijimatd’ je povinny pri realizacii opatreni v oblasti infoovania a publicity vratane
pouZzivania grafickych Standardov pre opatrenia lagib informovania a publicity
postupovd s platnou verziou Manudalu pre informovanie amibli OPZP,
zverejnenej na webovom  sidle_ www.opzp.sk casti ,Implementacia
programu/Informovanasa publicita®, ktora vychadza z platnej verzie Mahwupre
informovanie a publicitu, ktory je 84g’ou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

10.  Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu int reklamnua abu

s

11.  Prijimaté suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdtey pre @&ely
publicity a informovanosti. Prijimakezarovén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimalte; nazov, ciele a stény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projekharmonogram realizacie Projektu;
celkové naklady na Projekt; vySka poskytnutého wextdého finatného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsia realizacie Projektu;
predpokladany koniec realiz&cie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdésobmi, na zakladdednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze bude tnpatas platnosti adinnosti Zmluvy alebo p&as
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodiFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dihSie:

a) Vvlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvk zmysle 8§ 139 ods. 1
zékona¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom giarigstavebny
zakon) oprawujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuceojeldrzaténos’
k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z predkdv NFP alebo jehdasti
alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

pod’a toho, ktori formu prava k majetku zhodnotenéleb@lnadobudnutému v NFP
alebo jehatasti ugi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Dlhodobym najmom sa precély tejto zmluvy rozumie nepretrzity ngdjomny tah
Prijimatda minimalne p&as realizacie aktivit projektu a tpadokov po ukogieni
realizacie aktivit projektu , resp. 3 roky pre malgtredné podniky.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alef@ho casti mb6ze by paocas
platnosti a d@innosti Zmluvy prevedeny (zvereny) na tretiu osolwylucne
Prevadzkovat®vi majetku len s prechadzajacim pisomnym suhlagwekytovatéa.
Zverenim majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoterzéN&P alebo z jehdasti



Prevadzkovaf®vi nesmie by dotknuté vlastnicke pravo Prijiméte k predmetu
projektu. Podmienky upravujuce prevadzkovanie rkajatramci Prioritnej osk. 1,
oper&ny cid’ 1.1 a 1.2. sa ¥ahuju vyliéne na strategického partnera a su uvedené
v ¢lanku 19 tychto VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alef@ho casti mbéze by paocas
platnosti a Ginnosti Zmluvy zéaZeny akymkivek pravom tretej osoby alebo prenajaty
tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym sumagwskytovatéa, V pripade
kladného pisomného suhlasu Poskytofataykajuceho sa Fazenia majetku sa
Prijimatd’ zavazuje uzatvatipisomny dodatok k tejto Zmluve v lehot&emej v tomto
suhlase. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoeN¥P alebo z jeh@asti bude
pocas platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobufazeny akymkbvek
pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe ppedchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovdta, Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jehdas’.

3.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetattolbadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéifMinisterstvo financii SR, prislusna sprava ficraej
kontroly alebo banka financujluca Projekt, s ktonaé Poskytovaleuzatvorent zmluvu
0 spolupraci.

4. Prijimate sa zavazuje poskytrilPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zarovieudd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

5. V pripade poziadavky Poskytovéseje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai@®mm
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeégpéa zavazkov wH Poskytovatéovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov wh Poskytovatéovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uveglermmvinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy v zmy&énku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

6. Prijimatd je povinny poisti alebo zabezg& poistenie prostrednictvom
dodavatéa/zhotovit€a paas platnosti adinnosti Zmluvy pre pripad poSkodenia,
zni¢enia, straty, odcudzenia, alebo inych skéd:

a) majetok, ktory sa nadobuda alebo zhodnocuje Upleboagasti z NFP, a to
bezodkladne po podpisani zmluvy s doddi@tézhotovit€éom

b) majetok, ktory zhodnotil alebo nadobudol Uplne alefiasti z NFP, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuti do majetku.

Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje zatatmdsporusenie Zmluvy.

7. Prijimatd je povinny oznanti poskytovatéovi kazdu poistni udal6sna majetku
spolufinancovanom na zaklade Zmluvy, a to do 20 ahhijej vzniku. Prijimaté je
v rovnakej lehote povinny informovaposkytovatéa o vyplateni a vySke poistného
plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzgjvete.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimaté je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedn |
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava



a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedidzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
tychto VZP. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa poja za podstatné poruSenie
Zmluvy v zmysledlanku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutdnosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skuténosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych strdn mozné. V pripade postupgub’adavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiate povinny vrati NFP alebo jehatad’

v sulade glankom 10 tychto VZP..

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizové schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkdn
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine dmeom Wlanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroveh je Prijimat& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukonienia realizacie aktivit uvedenéhglanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je oprdvneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylucujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tyredZi ocas trvania okolnosti

vyluéujucich zodpovednaspod podmienkou uvedenowlanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vykujucich zodpovedna'sako aj o ich zaniku je Prijimdte

povinny Poskytovat&a bezodkladne pisomne informaéva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akon30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovateyplati omeSkanu platbu Prijiméieei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokré&ova’ v realizcii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky pta odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného porusSenia Zmluvy Prijimiate, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimati;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) z&atia trestného stihania PrijimBde alebo 0s6b konajucich v mene Prijiniiate
za trestnyin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu;

e) existencie okolnosti znemidZjucich preplacanie Ziadosti o platbu napr.
v suvislosti s uko¥enim rozpétoveho roka, a to az do zaniku tychto okolnosti.



Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdid odseku 5 toht@lanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odsekohtoclanku VZP,

je povinny bezodkladne dafit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zaniku okolnosti vytujucich zodpovedna'sv zmysle odseku 5 tohtdanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Prijimatd sa zavazuje vyuzivavystupy zo zariadenia na zhodnocovanie odpadove kt
je predmetom schvaleného Projektu (najmé kompesp.riny zhodnoteny odpad, ak je
obchodovatiny ako tovar) vyldne pre vlastné potreby a neumiesta’ ich na trhu ako
tovary, a to pdas celej doby implementacie a udrfatesti Projektu. PoruSenie
uvedenej povinnosti Prijimdi@ sa povaZuje za podstatné porusSenie Zmluvy v amysl
¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno d) tychto VZP. Predmesiénovenie sa netahuje na
Prijimatd’a, ktory realizoval Projekt v zmysle prisluSnejé&tly Statnej pomoci.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné meni alebo dofia’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia bywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkiga Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moéZzu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny poziadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmozazumne
predpoklads, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZnoifireléhotu
na ukorenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
pévodnému dohodnutému terminu u&emia realizicie aktivit Projektu
s vynimkou uvedenou v odseku 15 tobianku VZP;

b) ak sa Prijimaté omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov poekrl5 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanay

d) ak sa dosiahnutd hodnota merafeh ukazovatev vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukateov vysledku
Projektu uvedenej v Priloke 2;

€) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;



f)  ak nastanu okolnosti vytujiuce zodpovednds

Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimia@ena zmenu Zmluvy pde
horeuvedeného vyhowuie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohttAnku VZP sa utuje od Udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade:

a) ak sa Prijimaté omeSkad so zatim realizécie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov nkmé& 15 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanay

c) ak sa dosiahnutd hodnota mefafeh ukazovat®v vysledku Projektu zniZila
o menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnotazokat@&ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohke 2.

d) ak skut@né plneniecasového harmonogramu jednotlivych aktivit - skoto
casova realizacia aktivit projektu nema za nasledoknu terminu ukamnia
realizacie aktivit projektu uvedenonthl 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) ak nastane zmena v dodavke prac, tovarov, alebebluresp. zmeny v ramci
zmluvnych vZahov s dodavafeni, ktoré su schu@mvané vradmci procesu
kontroly verejného obstaravania, a ktoré nemajunasledok zmenu diev,
z&kladnych vychodisk a charakteru projek@pravnenosvydavkov (ndkladov),
ktoré vznikna ako désledok takejto zmeny, je p@sadi#é v sulade so zmluvou
o poskytnuti NFP a prislusnou legislativou (zakon esejnom obstaravani,
uzatvorené zmluvy o dielo a pod.)/.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérfoskytovatkovi, Ze nastala
niektora zo skuttnosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tékioku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeamgah c) toht@lanku VZP sa
urcuje od udajov platnych &ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena vlanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFE je
ustanovenim odseku 3. a 4. tokkanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@lfigndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkiryre Ziadatta o NFP a Pritky
pre Prijimatéa a touto zmenou nedéjde k zmene textu Zmluvy, YRosktd’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich intermgtbvstrankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povadpnel konkludentny prejav vole
Prijimatda spdivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide nama o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@lfigndov a Kohézneho fondu na
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programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkiryre Ziadatta o NFP a Pritky
pre Prijimatéa atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Paslatf oznami
Prijimatdovi nové znenie zmenenyctiankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najméa konkludentny prefde Prijimatéa sp&ivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorypaokraiuje v zmluvnom vgahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprakyosate’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytiela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vz’ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok nvesubjekte Poskytovdie, resp.
Prijimatd’a a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienokalinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtoaué postauje bezodkladné
pisomné oznamenie 0 zmene Udajov dené druhej zmluvnej strane formou
dopori&eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktigiipade, Ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovdta na z&klade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Poskytovaté je opravneny navrhmizmenu, alebo doplnenie tejto Zmluvy aj bez
predchadzajlucej ziadosti Prijimbae

Prijimate’ je povinny v pripade takych zmien Zmluvy, ktorésisuby’ vykonané vo
forme pisomného aceslovaného dodatku k Zmluve, potiformulér Ziados’ o zmenu
projektu

Poskytovate sa zavazuje poskyttilPrijimatéovi Standardny formulé&iadosti o zmenu
projektu

Prijimate’ je povinny podéaZiados’ o zmenu projektnajneskér 30 dni pred uplynutim
terminu ukogenia realizacie aktivit Projektu uvedenontlanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny poZiatdao zmenu Zmluvy pdih odseku 3 pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP maximalne dva kréat gas realizacie aktivit Projektu, s vynimkou uvedenou
v ods. 15 toht@lanku VZP.

Prijimatd’ je opravneny poZiadao iné zmeny Zmluvy ako su uvedené v odseku 13, a
ktoré musia by vykonané vo forme pisomného &islovaného dodatku k Zmluve,
maximalne dva krat pas realizicie aktivit Projektu.

Prijimatd’ je opravneny podaziado$ o zmenu projektu aj bez dodrzania podmienok
ustanovenych v ods.3 pism. a) tokitanku VZP a to v mimoriadnych pripadoch a za
podmienok uvedenych v Pritkke pre Prijimatta, ak sa dostal do omeSkania
s ukortenim realizacie aktivit Projektu oproti terminu okenia realizicie aktivit
projektu poda ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, alebo nmzozumne
predpokladg, Ze k takémuto omeSkaniu dbéjde. Na zaklade Ziagosta tohto odseku
mozno dohodou pré#it lehotu na ukokenie realizacie aktivit Projektu najviac
o dalSich 18 mesiacov. Prijimditge opravneny poZiadao zmenu projektu pdd tohto
odseku maximalne dva kratdas realizacie aktivit Projektu.

Zmena projektu nesmie maa nasledok zvySenie vydavkovcéemych na riadenie
projektu a na publicitu a informovanbs

Podrobné podmienky a inStrukcie tykajuce sa procaseny Zmluvy su uvedené v
Prirwcke pre Prijimatéa.



18. Poskytovate je opravneny v pripadoch hodnych osobitného Paetevlastného podnetu

predzit termin ukodenia realizacie aktivit Projektu paiilanku 2 ods. 2.4 Zmluvy o
poskytnuti NFP nad ramec zmeny Projektullaodds. 15 tohté@lanku, a to najneskoér
do 31.12.2015. Prijimatenema pravny narok na osobitné giethie realizacie aktivit
Projektu. Nesplnenie povinnosti Prijimedezrealizova Projekt v termine osobitného
predZenia realizacie aktivit Projektu sa povazuje zaspané porusenie Zmluvy v
zmyslec¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno d) tychto VZP.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sé@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdZze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSufimduvu vedela vcase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtgase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okos$ti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvnd strana nebud€ mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vyujuace
zodpovednaog

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a Edneirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezemie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovsirane Prijimat& a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodoév uvedenych ¥lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujica k ovplysovaniu hodnotitéov



2.5

2.6

2.7

2.8

alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonsStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

g) v pripade porusSenia finanej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy, resp. ak sai zist
porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktbripoli prostriedky NFP
poskytnuté;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacgisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&@mjimatd’a;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu saz na vyber Dodéavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduXmn poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az pmatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aiie na vyber Dodavdtev Projektu;

j) porudenie, ktoré je povaZzované za nezrovmialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v platnom zneni a PoskytoVatanovi, Ze
takato nezrovnal®'ssa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatia
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania v® Prijimate’ovi;

[) poruSenieclanku 3 bod 3.5 aglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

m) ak dojde ku skutinosti uvedenej ¢¥lanku 1 odsek 3, poruSeniinku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 5 odsek 5¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 2, 3 a @danku 19 odsek 1, 2, 3 a 4 tychto VZP;

n) poruSenie povinnosti uvedeneghanku 5 bod 5.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dostgk@&naniu takého ukonu zo
strany PrijimatBa bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyah predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepoesbta
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstigk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutad. Aj v pripade podstatnéhaifamia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaeanepodstatné porusenie
Zmluvy. Pravo na odstupenie od zmluvy vznika aznydr uplynutim primeranej
dodat@nej lehoty na plnenie. V pripade, Ze Zmluvna strdtara je v omeskani,
vyhlasi, Ze svoj zavazok nesplni, méZze druhd st@hazmluvy odstupi bez
poskytnutia dodatme] primeranej lehoty na plnenie alebo pred jeynptim.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.



2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneylucujuca zodpovednds
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasyipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovéméprava a povinnosti
Poskytovatka, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnéspozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfsl
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyRovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijifate

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatd je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 EUR pbal § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa toplama Ghrnnd sumu
celkového new§erpaného NFP alebo jelasti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

b) vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR Ijzo@ 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU sa v tomto pripade
neuplatiuje.

c) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia 8 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zadkon&. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplatenyPNffebo jehatag’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP glehocas’ nezitovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrempamov poruSenia fingnej
discipliny poda 8§ 31 ods. 1 pismena a) zakan&23/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uti Poskytovatg vratt® NFP alebo jehocag’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU alebinposti tejto Zmluvy, a toto
porusSenie znamena nezrovnalgeod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nejde o porusenie fitraej discipliny potia odseku 1 pism. c) tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu gadodseku 13 tohtdlanku VZP; vziiadom
k skut@nosti, Ze spésobenie nezrovnalosti zo strany Paidia sa povazuje za také
porusSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sgaspovinnos vratenia NFP
alebo jehocasti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeh@ag’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tadoku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikavastanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EURTjpogl
24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovariepdov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jehatas’, ak Prijimaté porusSil pravidla a postupy verejného
obstardvaniasuma 40 EUR pda § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomaoci



a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytauty NFP alebo jehtag’
na predmet zakazky

f) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a § 24 ods. 3 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spaenstva v plathom zneni; suma 40 EURIjz08 24 ods. 1
zékonag. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jektas’,

g) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehaad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote mefatgeh ukazovat®v vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2; suma 40 EUR pdd § 24 ods. 1 zadkona 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytauty NFP alebo jehéag’.
Poskytovate stanovi pravidla sagkého mechanizmu pri nerigpni meraténych
ukazovatéov vysledku v aktualne platnej Préke pre prijimatéa.

h) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluuwana
40 EUR poda 8 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnugPNilebo jehdad’,

i) vrétit ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bolcps realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od uk@enia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8)1083/2006;suma 40 EUR d@d§ 24 ods.
1 zéakona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov EU sa
v tomto pripade neupkatje.

j) odvies’ vynos =z prostriedkov NFP pbtal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zald
arocenia poskytnutého NFPdélej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebdfprancovania; suma 40 EUR
pod’a § 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplge.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati PoskytovatBovi NFP
vyplateny doc¢asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 EURIjaof 24 ods. 1 z&kona
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanejdde EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jehgag’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsala ods. 1 pism. j) toht@anku
VZP je Prijimat& povinny odvies vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) pdi ods. 1 pism. i) tohttlanku VZP je Prijimate povinny vrat?
¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkurov ktorom bola zostavena
U¢tovna zavierka alebo, ak sa na Prijiniateyz’ahuje povinnod overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@#ovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznamii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziatia Poskytovatéa

o informaciu k podrobnostiam vratentastého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr.
¢. Wtu, variabilny symbol). Poskytovdte zaSle tato informaciu Prijimdievi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prigthaisty prijem nevrati , resp.
vynos neodvedie riadne @das, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeltasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku VZP.
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11.

12.

Povinnos vratenia NFP alebo jehsti alebatistého prijmu (poth ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (p@dds. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu pagoslednej vety ods. 3 tohitAnku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytoviate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej
len ,ZoV*), ktor( zaSle Prijimat®vi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFPgistého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatd vratit’, resp. odviesa zarove urci ¢isla Etov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie, resp. odvedenie vykona

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jeh@dag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dor@enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd tuto povinnos nesplni, Poskytovateoznami toto poruSenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o poruSenie finarej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a pustwerejného obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskaenia vratenia, NFP alebo
jehocasti alebaistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskiilim formou platby
na @&et, resp. formou Upravy rozfto prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémed{alej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacilee ,Ozndmenie o vysporiadani finarych vz’ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidkagch vz'ahov” je vypis z bankovéhoctu,
resp. vytl&eny evidewny list Gprav rozp&étu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ alebogisty prijem, resp. odvi€svynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninmisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednozn&ného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézntmalu pre

koneinych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Poltadavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelvasti alebo
¢istého prijmu a pdiadavku Prijimatéa vaii PoskytovatBovi na poskytnutie NFP
pod’a Zmluvy je mozné vzajomne zap@t; to neplati, ak je Prijimalem Statna
rozpaitova organizacia.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtallanku VZP moéZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajommmg@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,Oznamenim o egisplani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebdwjéasti alebo
cistého prijmu poth ods. 5. Poskytovditerykona zapgitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predlozenej Prijimiden atdto skuttnog’ oznami bezodkladne
Prijimatdovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzdjomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda spdsobom pdd ods. 9) nesuhlasi, vzajomne zdpmie nevykona
a oznami tato skutmogs’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratf NFP alebo jehatag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 3 az 5 tohtdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dé&eania
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 télaidku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti nezrovnalassavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajace sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinheosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.



13.

14.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytnfistinnos’ Poskytovatiovi;

Poskytovate je opravneny uplattdivocéi Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenegjlanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty déi omeSkania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru je Prijiméit@ovinny uhradi Poskytovatkovi uvedie
PoskytovatBv ZoV v ¢asti pokuty a penale.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujioua o skut@nostiach tykajucich sa
projektu v
a) na analytickych &toch v¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni podia jednotlivych projektov, akdfuje
v sUstave podvojnéhaiovnictva,
b) &tovnych knihach pdé& 8§ 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnymcigelnym ozn&nim projektu
v ctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhé&tavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pd@ zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsSich predpisov vedie exdailemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 z4kaha431/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zdkona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéitouvinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim projektu pri zapisoch v nich, gim na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposobrme@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
o Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe noeania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimatd uchovava a ochiiaje (tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a inl dokumentaciu tykajucu sa Projeks&llade so